
 

Trong cuộc đời, có nhiều điều lạ lùng 
mà trí khôn hạn hẹp của người không 
bao giờ có thể hiểu thấu. Để diễn tả 
những thực tại lạ lùng ấy, cha ông 
chúng ta ngày xưa đã thách: Đố ai 
biết núi mấy cây, biết sông mấy khúc, 
biết mây mấy tầng. Đố ai quét sạch lá 
rừng, để ta khuyên gió, gió đừng rung 
cây. Đố ai biết đá mấy hòn, tua rua 
mấy chiếc, trăng tròn mấy đêm. Đố ai 
tát bể Đông khô, tất sông Bồ Đề, nhổ 
mạ cấy trên. 
 

Trong tất cả mọi thực tại tuyệt diệu 
khó hiểu của cuộc sống con người, có 
lẽ tình yêu là khó hiểu nhất: Đố ai cắt 
nghĩa được tình yêu, có nghĩa gì đâu 
một buổi chiều…Tình yêu của con 
người mà còn khó hiểu, thì tình yêu 
của Thiên Chúa lại càng khó hiểu hơn 
gấp ngàn vạn lần. Bởi vì, Thiên Chúa 
được gì khi tạo dựng nên chúng? Tại 
sao Chúa lại phải chịu chết để cứu 
chuộc chúng ta? Chỉ có tình yêu đích 
thực vô biên và vô vị lợi mới trao ban 
sự sống và tận hiến tất cả. 
 

Lễ Chúa Ba Ngôi hôm nay cho chúng 
ta thấy được mầu nhiệm tình yêu của 
Thiên Chúa. Và theo sự diễn tả của 
thánh Gioan, thì từ nguyên thủy đã có 
tình yêu và tình yêu qui hướng về 
Thiên Chúa, bởi vì Thiên Chúa chính 
là tình yêu. Và tình yêu đã nhập thể, 
đến sống giữa chúng ta. Chính Chúa 
Giêsu đã tỏ lộ ra cho loài người, như 
là Con Thiên Chúa. Đồng thời, trong 
Ngài chúng ta nhận Thiên Chúa là 
Cha và Chúa Thánh Thần như là 
người mẹ trao ban sự sống. Tuy chỉ là 
một, nhưng Ngài lại có Ba Ngôi, đó là 
Chúa Cha, Chúa Con và Chúa Thánh 
Thần. 
 

Chúa Cha là Đấng hướng dẫn toàn bộ 
cuộc sống con người và lịch sử thế 
giới. Chính Ngài đã trao ban cho 
Chúa Con sức mạnh dẫn đưa con 
người và thế giới trở về với Ngài, 
theo chương trình tình yêu nguyên 
thủy của thời tạo dựng. 
 

Khi vâng lời Chúa Cha trong mọi sự, 
Chúa Con sửa chữa cho nhân loại 
khỏi án phạt sự chết và khỏi một cuộc 
sống xa lìa Thiên Chúa, cũng như nổi 
loạn chống lại thánh ý Ngài. Đồng 
thời, Chúa Cha còn hướng dẫn cuộc 
sống của các Kitô hữu và của Giáo 
Hội, dân riêng mới của Ngài, qua sự 
hiện diện và hoạt động của Chúa 
Thánh Thần, Đấng trợ giúp con người 
hiểu biết sự thật toàn vẹn. Nghĩa là 
hiểu biết và chấp nhận chương trình 
yêu thương và cứu độ mà Thiên Chúa 
đã có đối với con người và thế giới. 
 

Tuy nhiên, ở đây cũng như trong thời 
tạo dựng, Thiên Chúa hoàn toàn tôn 
trọng sự tự do của mỗi người chúng 
ta. Ngài để cho chúng ta được tự do 
quyết định chấp nhận hay khước từ 
chương trình cứu độ đầy yêu thương 
ấy. Chính vì thế, như một câu danh 
ngôn đã bảo: Hãy tự cứu lấy mình, rồi 
trời sẽ cứu. Con người nắm giữ vận 
mạng trong chính lòng bàn tay của 
mình. Hay như lời thánh Augustinô 
đã nói: Khi tạo dựng nên chúng ta, 
Thiên Chúa không cần hỏi ý kiến 
chúng ta, nhưng để cứu độ chúng ta, 
Ngài cần chúng ta ưng thuận và cộng 
tác với Ngài, bởi vì Ngài sẽ không thể 
cứu độ chúng ta, nếu như chính bản 
thân chúng ta lại không muốn. 
 

https://giaophanlangson.net/ 

GIÁO XỨ   
ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ 

CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Sáu: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 
Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 7:30 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  

6:00 pm Nguyễn Luận Louis 

 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần Xuân Lộc 

 713.518.4406 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Hân 

 832.668.4169 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 

 

 
 

CHÚA NHẬT 
LỄ CHÚA 
BA NGÔI 

 

The Solemnity of the  
Most Holy Trinity 

 
 

Ngày 15 tháng 6 
năm 2025 

 

CHÚA BA NGÔI  

mailto:info@giaoxungoiloi.org
http://www.giaoxungoiloi.org


 

 

ARCHDIOCESAN YOUTH CONFERENCE 2025 
Hilton Americas Hotel     July 25-27, 2025 

 

The Archdiocesan Youth Conference (AYC) gathers 
participants - both youths and adults - from all over the local 
Church. AYC is the largest evangelizing event for older 
adolescents that the Office of Adolescent Catechesis and 
Evangelization hosts annually. Participants will experience 

the diversity of the Archdiocese of Galveston Houston! They will have the 
opportunity to share and deepen their relationship with Jesus Christ through daily 
Mass Exposition of the Blessed Sacrament, Confession, dynamic talks, and other 
prayer experiences. 

 

Incoming High School Freshman to graduating High School Seniors. 
Must be a parishioner of Christ, the Incarnate Word or current CCE Student. 

 

To register, scan QR Code: Key Leader - Hien Le, email: info@ciwgxnl.org. 
Cost per person $280.00 (includes conference fee, hotel, t-shirt and meals) 

Last day to register and make payment: June 26, 2025 

HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

Thư Ký 

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Lê Lâm 281.748.8067 

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Hứa Lý Michelle 832.552.0156  

Lêgiô Marie  

Đỗ Tuyết Mai 281.687.9294 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Nguyễn Trung Travis   832.710.8809  

Liên Minh Thánh Tâm  

Bùi Văn Minh  713.249.7539  

RƯỚC KIỆU MÌNH MÁU THÁNH CHÚA  
Chúa Nhật, ngày 22 tháng 6, Lễ Mình Máu Thánh Chúa có Rước Kiệu Thánh 
Thể chung quanh Nhà Thờ sau Thánh Lễ 11 giờ và sau đó, chầu luân phiên 
trong Nhà Thờ đến 6 giờ chiều.  
 
QUỸ PHỤC VỤ (DSF) 2025 
Tổng Giáo Phận Galveston-Houston đã phát động quyên góp cho Quỹ Phục Vụ 
2025 (DSF). Năm nay, Giáo Xứ Ngôi Lời được ấn định quyên góp $111,400.  
 
Xin kêu gọi những ai có việc làm, có khả năng, vui lòng đóng góp cho Giáo 
Phận $150.00 Mỹ kim hay nhiều ít tùy lòng hảo tâm.  
 
ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp xây 
dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua chương 
mục nhà Bank: 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú để Văn   
          Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 
TIỀN QUYÊN GÓP  
Tuần vừa qua được $25,046.   
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 

 
 

GIÁO XỨ CHÚC MỪNG  
 

CÁC NGƯỜI CHA  
 

NGÀY HIỀN PHỤ BÌNH AN,  
TRÀN ĐẦY HỒNG ÂN  

THIÊN CHÚA, QUA LỜI BẦU CỬ CỦA  
MẸ MARIA VÀ THÁNH CẢ GIUSE.  



 

 
KINH NĂM THÁNH 2025 

 

 

Lạy Cha trên trời, 
Xin cho ơn đức tin mà Cha ban tặng chúng con 

trong Chúa Giêsu Kitô, Con Cha và Anh của chúng con, 
cùng ngọn lửa đức ái được thắp lên trong tâm hồn chúng con  

bởi Chúa Thánh Thần, 
khơi dậy trong chúng con niềm hy vọng hồng phúc hướng về  

Nước Cha trị đến. 
Xin ân sủng Cha biến đổi chúng con 

thành những người miệt mài vun trồng hạt giống Tin Mừng. 
Ước gì những hạt giống ấy 

biến đổi từ bên trong nhân loại và toàn thể vũ trụ này, 
trong khi vững lòng mong đợi trời mới đất mới, 

lúc mà quyền lực Sự Dữ sẽ bị đánh bại, 
và vinh quang Cha sẽ chiếu sáng muôn đời. 

Xin cho ân sủng của Năm Thánh này 
khơi dậy trong chúng con, là Những Người Lữ Hành Hy Vọng, 

niềm khao khát kho tàng ở trên trời. 
Đồng thời cũng làm lan tỏa trên khắp thế giới 

niềm vui và sự bình an của Đấng Cứu Chuộc chúng con. 
Xin tôn vinh và ngợi khen Cha là Thiên Chúa chúng con, 

Cha đáng chúc tụng mãi muôn đời. Amen. 
 

Đức Cố Giáo Hoàng Phanxicô 
(Bản dịch Kinh Năm Thánh đã được  

Đức Cha Emmanuel Nguyễn Hồng Sơn phê chuẩn) 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

Trưởng Ban Phụng Vụ 
 

Phó Tế Phạm Harry Hưng       832.640.9417 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Huỳnh Hải Brian 832.605.1917  

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  
 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Emmanuel: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Becky Giao 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

2 pm Chúa Nhật  (Anh Ngữ) 

——— 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  

 

Ý Chỉ Cầu Nguyện của Đức Cố Thánh Cha Phanxicô trong Năm Thánh 
Tháng Sáu – 2025:  

Cầu cho thế giới ngày càng phát triển lòng từ bi. 
 
Chúng ta hãy cầu nguyện để mỗi người chúng ta có thể tìm thấy niềm an ủi 
trong mối quan hệ cá nhân với Chúa Giêsu, và từ Trái Tim Người, học cách 
thương xót thế giới. 

 

Trong năm Thánh 2025, để hưởng ơn toàn xá, người Công Giáo có thể 
kính viếng Nhà Thờ Chánh Tòa hoặc Nhà Thờ đồng Chánh Tòa trong 
Tổng Giáo Phận Galveston-Houston, theo địa chỉ dưới đây:   
 

 

Những Điều Kiện để hưởng Ơn Toàn Xá: 
• Lãnh nhận Bí tích Hòa giải (Xưng tội). 
• Tham dự Thánh Lễ và rước Mình Thánh Chúa. 
• Đọc một một Kinh Lạy Cha và Kinh Tin Kính, cầu nguyện theo ý  
   Đức Giáo Hoàng. 

St. Mary Cathedral Basilica  
2011 Church St. 

Galveston, TX 77550 

Co-Cathedral of the Sacred Heart 
1111 St. Joseph Pkwy. 

Houston, TX 77002 



 

THỨ HAI TUẦN 11 THƯỜNG NIÊN 
YÊU VÀ SỐNG (Mt 5, 38-42) 

 

Xem lại CN 7 TN A, CN 7 TN C, thứ Năm tuần 23 TN 
Khi đạo Công Giáo mới được loan báo trên quê hương Nước 
Việt, cha ông chúng ta đã mau mắn đón nhận Tin Mừng và 
sống những giá trị Tin Mừng ấy rất sống động. Một trong 
những điểm sáng mà tổ tiên chúng ta đã sống đó là “tình yêu 
thương”. Khi sống như thế, nhiều người không phải là Kitô 
hữu, họ đã không hiểu được các ngài theo đạo gì, vì thế, họ 
không ngần ngại đặt cho tôn giáo mới này là: “Đạo Yêu 
Nhau”. 
 

Hôm nay, Đức Giêsu dạy cho các môn đệ bài học yêu thương. 
Yêu thương thì không oán hờn; không tính toán thiệt hơn; yêu 
thương thì không có khái niệm trả thù mà sẽ tha thứ không chỉ 
bẩy lần, mà bẩy mươi lần bẩy, tức là không có giới hạn. 
 

Trong thực tế hôm nay, nhiều người Công Giáo không dám 
sống căn tính của mình là yêu thương. Bởi vì khi yêu thương 
như Chúa đòi hỏi, thì họ phải trả giá bằng chính sự thiệt thòi, 
ức hiếp, bóc lột, coi thường, khinh khi…, vì thế, không thiếu 
gì hình ảnh những người Công Giáo cũng “ga lăng” chẳng 
kém gì ai! Đây đó vẫn có những người Công Giáo sống kiểu 
“đàn anh đàn chị!”. 
 

Lời Chúa ngày hôm nay mời gọi mỗi chúng ta hãy trở nên 
“thánh thật” chứ không chỉ làm thánh “lâm thời”. Muốn trở 
nên “thánh thật” thì phải mến Chúa trên hết mọi sự và yêu 
thương nhau thật lòng, dầu có phải thiệt thòi đôi chút. Chấp 
nhận đau khổ, hiểu lầm vì mối lợi lớn hơn là được biết Chúa 
và được Chúa yêu thương. Sẵn sàng đi trên con đường tình 
yêu được chứng minh bằng việc đón nhận thập giá trong cuộc 
sống vì lòng yêu mến Chúa, để qua đó, chúng ta có sự sống 
đời đời làm gia nghiệp. 
 

Lạy Chúa Giêsu, Lời Chúa dạy khó quá đối với con người yếu 
đuối, ích kỷ của chúng con! Nhưng chúng con tin Lời Chúa có 
sức mạnh biến đổi. Xin Chúa thánh hóa chúng con, để mỗi 
ngày chúng con nên giống Chúa hơn khi biết quảng đại, bao 
dung và vô vị lợi như Chúa. Amen. 
 

THỨ BA TUẦN 11 THƯỜNG NIÊN 
HÃY YÊU KẺ THÙ ( Mt 5, 43-48) 

 

Xem lại CN 7 TN A. 
 “Yêu mến anh em, là sống chu toàn giới luật. Yêu mến người 
lành và yêu thương kẻ gian ác. Chính do tình yêu mà chúng ta 
được cứu độ, thành con Chúa Trời và thành bạn hữu Chúa 
Kitô”. Đây là lời bài hát mà có lẽ ai cũng thuộc vì nó được lặp 
lại nhiều lần trong Mùa Chay. 
 

Đây cũng chính là lệnh truyền của Đức Giêsu cho các môn đệ, 
đồng thời cũng là lời mời gọi cho những ai đang bước theo 
Đức Giêsu trên lộ trình cứu độ. 
 

Thật vậy, cốt lõi Đạo Công Giáo của chúng ta là tình yêu 
thương. Tại sao vậy? Thưa vì Đạo chúng ta bắt nguồn từ Thiên 
Chúa, mà bản chất của Thiên Chúa là Tình Yêu. Vì thế: 
“Người làm cho mặt trời mọc lên trên người lành cũng như kẻ 
dữ, làm cho mưa xuống trên kẻ lành cũng như người bất 
lương…”. 
 

“Yêu thương kẻ thù” là một nghĩa cử anh hùng, một nỗ lực 
vượt thắng tình cảm tự nhiên, vượt trên phản ứng thường tình 
của con người. “Yêu thương kẻ thù” là bước vào thế giới siêu 
nhiên của con cái Chúa, sống nhân hậu và hoàn thiện như Cha 
trên trời. 

Khi dạy “hãy yêu kẻ thù”, Đức Giêsu không có ý cổ võ sự nhu 
nhược, nhát đảm, nhưng là đề nêu cao tinh thần khoan dung, 
hiền từ, quảng đại, tha thứ.  
 

“Hãy yêu kẻ thù”, đó là lệnh truyền khó thi hành nhất trong 
các lệnh truyền của Đức Giêsu. Tuy nhiên, chính Ngài đã nêu 
gương khi sẵn sàng tha thứ cho kẻ hại mình và cầu xin Chúa 
Cha tha cho họ. Ý tưởng ấy rất cao và rất khó nhưng nó tạo 
nên ý nghĩa. 
 

Như vậy, Đức Giêsu mở ra con đường mới cho nhân loại. Con 
đường lấy thiện thắng ác, lấy tình yêu vượt thắng hận thù. Chỉ 
có yêu thương mới làm cho thù hận tiêu tan. 
 

Là những Kitô hữu, chúng ta được mời gọi đứng về phía bất 
bạo động. Tuy nhiên đó không phải là một chọn lựa cho sự 
nhu nhược hay thụ động leo thang, nhưng chọn lựa bất bạo 
động có nghĩa là tin tưởng mạnh mẽ vào sức mạnh của chân 
lý, của công bằng và tình yêu hơn là sức mạnh của chiến tranh, 
vũ khí và hận thù… Chúng ta phải cố gắng dùng điều tốt nhất 
để đáp lại điều xấu nhất. 
 

Hãy nhớ rằng: “Viên đạn căm thù chỉ có thể làm thương tổn kẻ 
thù sau khi đã xuyên qua thân xác chúng ta trước”. Khi nuôi 
trong mình sự trả thù thì đồng nghĩa với việc ta đào thêm một 
cái hố nữa để chôn chính ta. Người Hy Lạp cổ thường ví von 
như sau: “Người khôn ngoan thà chịu đựng sự ác hơn là làm 
điều ác”. 
 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con hiểu rằng đây là con 
đường nằm trong chương trình cứu độ của Thiên Chúa, và chỉ 
khi nào chúng con đạt được điều đó, ấy là lúc chúng con trở 
thành môn đệ đích thực của Chúa. Amen. 
 

THỨ TƯ TUẦN 11 THƯỜNG NIÊN 
KHIÊM NHƯỜNG THÌ MỚI CÓ ÍCH ( Mt 6, 1-6. 16-18) 

 

Xem lại Thứ Tư lễ Tro. 
Ngày nọ, có một người đến nói với cha xứ: “Con sẵn sàng 
dâng cúng tiền để mua một quả chuông cho Giáo xứ, nhưng 
với điều kiện, phải khắc tên con trên quả chuông ấy!”. 
 

Đây là thực trạng của rất nhiều người biểu lộ niềm tin của 
mình cách thực dụng như thế! 
 

Sẵn sàng giúp đỡ, nhưng không thể thành hiện thực khi không 
được nêu danh tánh và công trạng của mình cách công khai! 
 

Hôm nay, Đức Giêsu lên tiếng khuyên răn các môn đệ của 
Ngài phải cẩn trọng trong việc thi hành đức bác ái, kẻo lỡ trở 
thành “công dã tràng” tức là tốn công vô ích. Ngài dạy cho các 
ông khi làm việc thiện, hãy làm vì lòng mến và tinh thần vô vị 
lợi. Không cần phô trương để người đời biết mà ca tụng. Nếu 
muốn được biểu dương thì hẳn đã được phần thưởng do người 
phàm tán tụng rồi, và như một quy luật: đã được người đời 
thưởng công thì không được Thiên Chúa chúc phúc nữa. 
 

Vậy, cùng một việc bác ái, khi thi hành, chúng ta muốn được 
phần thưởng muôn đời do Thiên Chúa ban tặng hay chỉ muốn 
phần thưởng tạm bợ, nhất thời, mau qua chóng hết  do con 
người trao tặng? 
 

Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta cùng nhau làm một bài 
toán hầu tính ra sự hơn thiệt để mà tiến bước. Tuy nhiên, đáp 
án chỉ có khi chúng ta kết thúc cuộc sống trần thế này, và lúc 
ấy, phần thưởng được trao ban khi và chỉ khi chúng ta làm 
việc thiện với lòng tin, cậy trông và lòng mến. 
 

 

SUY NIỆM LỜI CHÚA    



 

Lạy Chúa Giêsu, xin dạy chúng con tinh thần của Chúa và 
giúp chúng con thi hành vì yêu mến Chúa và anh chị em, để 
mọi hành động, mọi việc làm của chúng con đều xuất phát từ 
tấm lòng khiêm cung và tràn đầy yêu thương. Amen. 
 

THỨ NĂM TUẦN 11 THƯỜNG NIÊN 
THIÊN CHÚA LÀ CHA YÊU THƯƠNG (Mt 6, 7-15) 

 

Xem lại thứ Ba tuần 1 MC, Thứ Tư tuần 27 TN 
Đạo Công Giáo của chúng ta thật hạnh phúc vì được gọi Thiên 
Chúa là Cha. Đây là đặc ân cao quý mà nhờ Đức Giêsu mặc 
khải, chúng ta mới biết và dám thưa với Thiên Chúa “Ápba – 
Cha”. 
 

Hôm nay, các môn đệ đã xin Đức Giêsu dạy cầu nguyện, vì 
thế, Ngài đã lên tiếng dạy họ cầu nguyện: 
 

Trước tiên, cần xác định căn tính là con của các môn đệ với 
Cha trên trời: “Lạy Cha chúng con là Đấng ngự trên trời”. Khi 
có chung một Cha, thì ắt sẽ có nhau là anh em. 
 

Thứ hai, đã là con thì luôn mong cho danh Cha mình được tỏ 
lộ và nhiều người tin nhận: “Xin làm cho Danh Cha được vinh 
hiển”; “Triều đại Cha mau đến”. 
 

Thứ ba là nguyện xin cho: “Ý Cha thể hiện dưới đất cũng như 
trên trời”, tức là xin Cha thể hiện mục đích của Người trên 
nhân loại như đã có trong chương trình yêu thương của Người. 
Thứ tư, thể hiện lòng trông cậy vào Cha, đồng thời phó thác 
đời sống xác hồn cho Cha để Người chăm lo: “Xin Cha cho 
chúng con hôm nay lương thực hằng ngày”. 
 

Thứ năm, ý thức mình là kẻ tội lỗi nên cần Cha tha tội: “Xin 
tha tội cho chúng con, như chúng con cũng tha cho những 
người có lỗi với chúng con”, tức là thành khẩn xin Cha tha 
mọi tội lỗi chúng ta xúc phạm đến Người, cũng như cho ta biết 
tha thứ các lỗi lầm mà anh em xúc phạm đến ta. 
 

Thứ sáu, ý thức sự mong manh, yếu đuối của bản thân, nên 
cần Cha bảo vệ: “Xin đừng để chúng con sa chước cám dỗ”. 
 

Cuối cùng, xin được trao phó mọi sự trong tay Cha, để xin Cha 
cứu giúp khỏi bị rơi vào tình trạng mất ơn nghĩa cùng Cha: 
“Nhưng cứu chúng con cho khỏi sự dữ”. 
 

Qua kinh lạy Cha, Đức Giêsu dạy các môn đệ cầu nguyện, thì 
ngày hôm nay, Ngài cũng dạy mỗi người chúng ta hãy cầu 
nguyện như thế để xứng đáng là con Cha trên trời và có nhau 
là anh em trong cùng đại gia đình Hội Thánh. 
 

Lạy Chúa Giêsu, xin Chúa ban cho chúng con luôn sống xứng 
đáng là con cái Thiên Chúa và luôn tin tưởng, phó thác cũng 
như biết cùng nhau làm sáng danh Chúa. Amen. 
 

THỨ SÁU TUẦN 11 THƯỜNG NIÊN 
HAI CUỘC SỐNG (Mt 6, 19-23) 

 

Sống trên đời ai cũng phải làm lụng vật vả để kiếm kế sinh 
nhai. Đây là quy luật sinh tồn tất yếu của con người trong đời 
sống. 
 

Tuy nhiên, hôm nay, Đức Giêsu cho các môn đệ thấy con 
người chúng ta có hai cuộc sống. Một là cuộc sống thể xác; hai 
là cuộc sống thần linh. Cuộc sống thể xác luôn gắn liền với 
quy luật: sinh, lão, bệnh, tử. Vì thế, cuộc sống này có giới hạn 
nhất định của nó. Tuy nhiên, trong niềm tin, con người còn có 
cuộc sống vĩnh cửu, nơi cuộc sống này, không có sinh, cũng 
chẳng có diệt, tức là cuộc sống thần linh. 
 

Tuy nhiên, để có cuộc sống hạnh phúc trong cuộc sống thần 
linh thì lại phải kết tố từ chính cuộc sống trần gian này. Thế 

nên, những gì diễn ra trong cuộc sống vật chất thì đều có ảnh 
hưởng tích cực hay tiêu cực trong cuộc sống mai hậu. 
 

Lời Chúa hôm nay cho thấy, Đức Giêsu đã khuyên các môn đệ 
hãy lo tích trữ những của cải trên trời, nơi đó mối mọt không 
tài nào đục khoét được cũng như không ai lấy mất đi. Gia tài 
đó được tích trữ qua hành động yêu thương, sự sẻ chia bác ái 
vô vị lợi. 
 

Cùng một sứ điệp, Đức Giêsu cũng mời gọi mỗi chúng ta hãy 
hướng về quê trời như là mục đích tối hậu của mình. Muốn 
được như thế, ngay giây phút này, chúng ta hãy tích trữ những 
việc lành phúc đức với lòng mến ngang qua những nghĩa cử 
bác ái, liên đới, cảm thông và yêu thương anh chị em đồng 
loại. Đây chính là kho tàng không thể mối mọt nào đục khoét 
được. 
 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con trong khi lo tìm kiếm của 
cải vật chất phần xác, thì cũng biết tìm kiếm của cái trên trời. 
Xin cho chúng con làm mọi việc vì lòng mến Chúa và yêu 
người chân thành, để những việc ấy thật sự có giá trị cứu 
chuộc linh hồn chúng con. Amen. 
 

THỨ BẢY TUẦN 11 THƯỜNG NIÊN 
TIN VÀO CHÚA QUAN PHÒNG (Mt 6, 24-34) 

 

Xem lại CN 8 TN A, Lễ mùng một Tết. 
Khi nói đến khái niệm “Thiên Chúa là Đấng Quan Phòng”, ấy 
là lúc chúng ta nói đến sự can thiệp của Thiên Chúa cách 
nhiệm mầu, khiến con người không thể ngờ cũng như không 
thể hiểu được. 
 

Tuy nhiên, sự quan phòng của Thiên Chúa không giống như 
kiểu quan niệm của những người không có niềm tin. Những 
người đó thường hay coi đó như là một định mệnh, hay số 
mệnh đã được ấn định trước cho mỗi người phải chịu một kiếp 
sống tốt hay xấu, sướng hay khổ, thành công hay thất bại 
giống như kiểu rút thăm, rút số ghi sẵn cái gì thì phải lãnh cái 
đó. 
 

Nhưng quan phòng theo mặc khải của Thánh Kinh có hai vế: 
về phía Thiên Chúa, Người là Đấng Khôn Ngoan, đầy tình 
thương mến, hy sinh tận tụy lo toan cho con cái, luôn tìm dịp 
để ban phát cho con của mình những điều tốt đẹp nhất, đồng 
thời luôn bảo vệ để chúng được an lành; còn về phía con 
người, được mời gọi tin tưởng tuyệt đối vào Thiên Chúa, vì 
không thể nào một người con xin cá, mà cha hay mẹ của mình 
lại cho rắn hay bọ cạp, xin bánh lại cho đá… 
 

Hôm nay, Đức Giêsu kêu gọi các môn đệ và cũng là mời gọi 
mỗi người chúng ta: hãy tin tưởng vào một mình Thiên Chúa, 
không được “bắt cá hai tay”, tức là làm tôi hai chủ. Thiên 
Chúa, Đấng Yêu Thương luôn chăm sóc anh em mọi lúc. Hãy 
xem chim trời, hoa huệ ngoài đồng thì sẽ thấy được tình yêu 
của Thiên Chúa dành cho con người là dường nào! 
 

Tuy nhiên, sự tin tưởng vào Chúa không có tính cách thụ 
động, khoanh tay ngồi chờ theo kiểu: “Trời sinh voi, Trời sinh 
cỏ”, không phải thái độ vô vi, yếm thế, buông trôi. “Đức tin 
chân chính phải thể hiện bằng việc làm”, càng tin, càng phải 
đem “hết sức mình, hết lòng, hết trí khôn, hết linh hồn” cộng 
tác vào công trình sáng tạo và cứu thế của Thiên Chúa. 
 

Lạy Chúa Giêsu, ước gì tâm hồn chúng con được như em bé 
nằm gọn trong vòng tay Chúa để được Chúa yêu thương. Xin 
cho chúng con tin tưởng tuyệt đối vào tình thương của Chúa 
và biết cộng tác với Chúa trong công trình cứu độ mà Chúa 
đang thực hiện trong trần thế hôm nay. Amen. 

Ngọc Biển SSP  



 

 
GÂY QUỸ NĂM THỨ HAI  

 

NỚI RỘNG  
TRUNG TÂM GIÁO DỤC MẪU TÂM  

 

HAI NGÀY HỌP MẶT CỦA  
GIÁO XỨ ĐƯC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ  

 

Thứ Bảy, ngày 18 tháng 10 năm 2025  
(7PM - 10PM)  

và  
Chúa Nhật, ngày 19 tháng 10 năm 2025 

(8AM - 10 PM)  
 
 
 
 

VÉ SỐ  
 

• Lô Độc Đắc:  2026 Lexus NX 250  

• Lô Hạng Nhất:  Samsung TV 85 inch  

• Lô Hạng Nhì:  Apple iPhone 16 Pro 

• Lô Hạng Ba:  Apple iPad Air 11” 

• Lô An Ủi:  5 Lô an ủi ($100/mỗi lô)  
 

Giá ủng hộ mỗi vé: $20 Mỹ kim  
 

Xổ lúc 9:00 tối Chúa Nhật, Ngày 19 tháng 10 năm 2025.  
 

Kính xin quý Ông Bà Anh Chị Em, nhất là các chủ nhân cơ sở 
thương mại vui lòng ủng hộ việc gây quỹ quan trọng này.  

 

Quý ân nhân mua ủng hộ $1,000 Mỹ kim trở lên,  
giáo xứ sẽ treo biểu ngữ quảng cáo cơ sở thương mại  

của quý vị trong khuôn viên giáo xứ.  

THE SOLEMNITY OF THE MOST HOLY TRINITY, CYCLE C 

First Reading:  
Proverbs 8:22-31 
Wisdom was born before the earth was made. 
 

Responsorial Psalm:  
Psalm 8:4-9 
O Lord, our God, how wonderful your name in all the 
earth! 
 

Second Reading:  
Romans 5:1-5 
We boast of our afflictions. 
 

Gospel Reading:  
John 16:12-15 
Whatever the Father has is mine. The Spirit of truth will 
guide us. 
 

Background on the Gospel Reading 
This week we return to the liturgical season of Ordinary 
Time. This Sunday and next Sunday, however, are 
designated as solemnities, special days that call our 
attention to central mysteries of our faith. Today, on the 
first Sunday after Pentecost, we celebrate the Solemnity 
of the Most Holy Trinity. This feast invites us to consider 
what we believe about God, who has revealed himself to 
us in the Trinity—one God in three persons. 
 

The verses of today's Gospel come near the end of Jesus' 
long discourse at the Last Supper. In the early part of this 
discourse, as we saw last week on Pentecost, Jesus offers 
assurances to the disciples. Even though he must leave 
the disciples, he tells them that they will have a future 
because of the help he will send them in the Holy Spirit. 
In this section he focuses more on the shape of the future, 
which will include Jesus' victory over the world that they 
will share in. The disciples of Jesus cannot know the 
future. They can only know that, whatever shape the 
future takes, they will not have to face it alone. They 
have the Spirit of Truth, who will continue to provide the 
teaching of Jesus in the future. 
 

Reading this passage on Trinity Sunday reinforces our 
understanding of the unity shared by the members of the 
Trinity. Although the idea of one God in three persons 
remains a mystery, we have the assurance that, as Jesus 
and the Father share all, Jesus and the Spirit share all. 
 

Family Connection 
Think of the last time you witnessed an act of selfless 
love in your family. Parents and caregivers of all kinds 
are called upon to act selflessly every day. Family life 
calls us to share selfless love with one another. 
 

God is the model for us of selfless love. There was no 
need for God to create our planet or the creatures that 
inhabit it; it was an act of selfless love. There was also no 
need for God to send his only Son to save us. That too 
was an act of selfless love. 
 

As we draw closer to God and the mystery of the Trinity, 
we learn about God's love. God has lavished us with love 
in the persons of the Son and the Spirit, who in turn 
nurture in us the desire to do the same. When we open 
ourselves to be filled with an awareness of the divine life 
within us, we participate in the endless spiral of love that 
leads to eternal life. Whenever we share selfless love in 
the family, we are sharing in the life of the Trinity. 
 

https://www.loyolapress.com/ 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

 

MY PLUMBING SERVICE 
CERTIFIED BACKFLOW TESTER 

A/C Installation & Repair 
 

JOHN TUAN DINH    832.654.6727 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 

 

CẦN THỢ MAY 
 

Tiệm may gần Hobby airport và 
ở Bellaire cần thợ may tại shop 
và nhà.  Cần thợ cắt tại shop. 

 
Liên lạc: Uyên  
(713) 679-0683 


